90° MUZZLE FACING CUTTER & STEEL PILOT - 90° CUTTER & STEEL
PILOT FITS 6.5MM/.264 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/lhandgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: 90° CUTTER & STEEL PILOT FITS 6.5MM/.264 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080586269

e Mfr. No.:

o Caliber: 264/6.5 mm (.264)

e Degree: 90

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.259kg

e UPC: 050806016323

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT von Brownells.
Dieses hochwertige Werkzeug ist speziell fiir das Schneiden und Reparieren von Mindungen konzipiert. Um die
Sicherheit und Effektivitat bei der Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe.
Uberpriifen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemal funktioniert.
Bewahren Sie das Werkzeug in der mitgelieferten Polypropylenbox auf, wenn es nicht verwendet wird.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von Ablenkungen.

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nur auf Materialien, die fir den Cutter geeignet sind.

Uben Sie keinen tibermaRigen Druck auf das Werkzeug aus, um ein Brechen oder Verbiegen zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass der Pilot sicher im Cutter sitzt, bevor Sie mit dem Schneiden beginnen.
Verwenden Sie zusatzliche Piloten nur, wenn sie fr das spezifische Kaliber geeignet sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie das Werkzeug auf Beschadigungen.
o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige KalibergroBe haben (264/6.5 mm).

2. Einsatz des Cutters:

o Platzieren Sie das Werkzeug an der gewlnschten Stelle der Miindung.

o Halten Sie das Werkzeug mit einer Hand und drehen Sie den Griff mit der anderen Hand, um den
Schnitt zu beginnen.

o Fihren Sie den Cutter gleichmaRBig und mit kontrolliertem Druck.

3. Nach dem Gebrauch:

o Reinigen Sie das Werkzeug von Rickstanden.
o Lagern Sie das Werkzeug sicher in der Polypropylenbox.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen Uber das Produkt wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt, der in der Produktdokumentation angegeben ist.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von Ihrer sorgfaltigen Beachtung dieser Anweisungen
abhangt. Vielen Dank, dass Sie sich fur den 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT entschieden

haben.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Steel Pilot

Introduction

Thank you for purchasing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot. This tool is designed for safely
squaring a muzzle after shortening or for repairing dings and damage. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the tool.

o Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the tool for any damage or wear before each use.

¢ Use the tool only for its intended purpose.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
¢ Ensure your workspace is clean, dry, and welllit.

¢ Do not use the tool if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Sharp Edges: The cutter has sharp edges. Handle with care to avoid cuts and injuries.

Proper Alignment: Ensure the pilot is properly aligned before use to maintain safety and effectiveness.
Grip the Handle Firmly: Always hold the handle firmly to maintain control during operation.

Avoid Loose Clothing: Do not wear loose clothing that may catch on the tool during use.

Secure Workpiece: Ensure that the workpiece is securely held in place to prevent movement during
cutting.

Use in a Safe Environment: Avoid using the tool in wet or damp conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials, including the cutter, handle, and pilot.
o Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.

2. Assembly:

o Attach the pilot to the cutter according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the pilot is securely fastened to avoid detachment during use.

3. Using the Cutter:

o Position the cutter at a 90° angle to the muzzle.
o Apply even pressure while cutting to achieve a clean and square edge.
o Do not force the cutter; let it do the work.

4, PostUse Care:

o Clean the cutter and pilot after use to remove any debris or residue.
o Store the tool in the provided polypropylene box to protect it from damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the tool in household waste. Instead, consider recycling options for metal components.
¢ Ensure that any sharp edges are safely covered or removed to prevent injury during disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please contact the manufacturer or your local distributor.
They can provide additional support and information as needed.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Steel Pilot. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara a 90° MUZZLE &amp; PILOTO DE
ACERO

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Cara a 90° MUZZLE y Piloto de Acero de Brownells. Este producto esta
disefiado para ayudar a los usuarios a cuadrar un cafidn después de acortarlo o para reparar golpes y dafos.
Por favor, sigue estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el cortador solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el cortador antes de cada uso. No lo uses si estd dafiado o desgastado.

Usa el cortador en un area bien ventilada y con una superficie de trabajo estable.

Usa siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Cortes: El cortador tiene bordes afilados. Maneja con cuidado y evita el contacto directo con
la piel.

Riesgo de Proyecciones: Los residuos pueden ser expulsados durante el uso. Aseglrate de que nadie
esté en la trayectoria de proyeccién.

Riesgo de Lesiones Oculares: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier proyeccién.
Uso de Pilotos: Asegurate de que el piloto esté correctamente insertado y alineado antes de usar el
cortador.

Superficie de Trabajo: Utiliza el cortador en una superficie plana y estable para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias y aseglrate de tener un area de trabajo limpia.
o Coloca el cafidn en la superficie de trabajo de manera segura.

Instalacion del Piloto:

o Selecciona el piloto adecuado para el calibre que vas a usar.
o Inserta el piloto en el cortador y asegurate de que esté bien ajustado.

Uso del Cortador:

o Coloca el cortador en la parte del cafién que deseas cuadrar.
o Aplica una presién uniforme y gira el cortador lentamente. No fuerces el cortador.
o Mantén la alineacién del piloto para asegurar un corte preciso.

Finalizacion:

o Una vez que hayas terminado, retira el cortador y el piloto del cafién.
o Limpia cualquier residuo o virutas de metal de la superficie de trabajo.



Instrucciones de Desecho

e El cortador y el piloto estan hechos de acero endurecido, que puede ser reciclado.
¢ Consulta con las autoridades locales sobre las pautas de reciclaje y desecho de metales.
¢ No deseches el producto en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el producto o para reportar un producto defectuoso, por favor consulta el sitio
web del fabricante o el punto de contacto en la Unién Europea.

Conclusion

El Cortador de Cara a 90° MUZZLE vy Piloto de Acero de Brownells es una herramienta eficaz cuando se utiliza
correctamente. AsegUrate de seguir todas las instrucciones de seguridad para garantizar tu bienestar y el de los
demas. Si tienes alguna duda sobre el uso del producto, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face a 90° et
Pilote en Acier

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter de Face a 90° et Pilote en Acier de Brownells. Ce produit est concu pour égaliser un
canon apres raccourcissement ou pour réparer des bosses et des dommages. Pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le cutter est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
outils de coupe.

Vérifie que I'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le cutter pour d'autres applications que celles pour lesquelles il a été concu.

Garde cet outil hors de portée des enfants.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation du Cutter :

o Ne jamais toucher la lame du cutter lorsque celuici est en fonctionnement.
o Utilise le cutter sur une surface stable pour éviter tout glissement ou accident.

o Utilisation du Pilote :

o Assuretoi que le pilote est correctement installé avant d'utiliser le cutter.
o Ne pas utiliser un pilote endommagé ou usé.

e Rangement :

o Range le cutter et le pilote dans leur boite en polypropyléne apres utilisation pour éviter les
accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Pilote :

o Prends le pilote et insérele dans le cutter jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
o Vérifie que le pilote est correctement aligné avec le cutter.

2. Utilisation du Cutter :

o Place le canon sur une surface plane et sécurisée.

o Positionne le cutter a I'extrémité du canon que tu souhaites égaliser.

o Applique une pression constante et utilise un mouvement de rotation pour effectuer la coupe.
o Vérifie régulierement I'alignement du cutter pendant ['utilisation.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie le cutter et le pilote pour enlever les résidus.
o Rentre les outils dans leur boite de rangement.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le cutter ou le pilote avec les déchets ménagers.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
¢ Si le produit est endommagé, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question sur la sécurité ou des préoccupations concernant le produit, n'hésite pas a contacter le
point de contact de I'UE pour des informations sur la sécurité des produits. Assuretoi de conserver la
documentation d'achat pour référence future.

En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation du Cutter
de Face a 90° et Pilote en Acier. Merci de respecter ces directives et d'utiliser le produit de maniere
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio

Introduzione
Benvenuto nella guida di sicurezza per il Cutter di Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio di Brownells. Questa guida &

progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il cutter solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il cutter per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il cutter se & danneggiato o se il pilot non e correttamente installato.

Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Segui tutte le istruzioni per l'installazione e I'uso fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso corretto: Utilizza il cutter solo su materiali per i quali € progettato. Non utilizzare su materiali non
idonei.

¢ Allineamento: Assicurati che il pilot sia correttamente allineato prima di iniziare il taglio per evitare
danni.

¢ Stabilita: Fissa il materiale su cui stai lavorando in modo che non si muova durante I'uso.

¢ Rimozione dei detriti: Pulisci I'area di lavoro da eventuali detriti o schegge dopo I'uso.

e Manutenzione: Conserva il cutter in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e sostanze chimiche
corrosive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione un'area di lavoro pulita e sicura.
o Indossa occhiali di protezione e guanti.

2. Installazione del Pilot:

o Scegli il pilot appropriato per il calibro desiderato.
o Inserisci il pilot nel cutter, assicurandoti che sia ben fissato.

3. Utilizzo del Cutter:

o Posiziona il cutter sulla bocca da rifinire.
o Esegui un movimento uniforme e controllato per rifinire la bocca.
o Controlla frequentemente il progresso per garantire un taglio uniforme.

4, Pulizia:

o Dopo I'uso, pulisci il cutter e il pilot con un panno asciutto.
o Riponi il cutter e il pilot nella scatola di polipropilene per proteggerli da polvere e umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

¢ Non gettare il cutter o il pilot nell'indifferenziata. Controlla se ci sono centri di raccolta per materiali
metallici nella tua zona.

e Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, considera di contattare un centro di riciclaggio per la corretta

gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il rivenditore presso il
quale hai acquistato il prodotto o consulta il sito web ufficiale di Brownells per ulteriori informazioni.

Ricorda che la tua sicurezza € la nostra priorita. Segui queste linee guida per un uso sicuro e responsabile del
Cutter di Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio.



Bruksanvisning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; STEEL PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT fra BROWNELLS. Dette verktayet er
designet for & kvadrere en munn etter forkortning, og for a reparere bulker og skader. For optimal sikkerhet og
ytelse, vennligst les og falg retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Bruk alltid verktgyet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

¢ Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn.

¢ Bruk passende personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, under bruk.
Unnga a bruke verktgyet pa skadede eller defekte omrader.

Kontroller verktayet for slitasje for bruk. Erstatt skadede deler umiddelbart.

Hold arbeidsomradet ryddig for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at verktgyet er korrekt justert fgr bruk for @ unnga uventede bevegelser.

Bruk kun utbyttbare piloter som er kompatible med dette verktayet.

Unnga a bruke verktgyet i naerheten av brannfarlige materialer.

Ikke overskrid anbefalte spesifikasjoner for diameter og lengde som angitt i produktspesifikasjonene.
Folg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av verktgy og materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Samle alt ngdvendig utstyr og verktgy fgr du begynner.

2. Montering av kutteren

o Ta ut kutteren og piloten fra polypropylenboksen.
o Fest piloten til kutteren ved a falge instruksjonene i produktets spesifikasjoner.
o Sgrg for at piloten sitter godt fast og er korrekt justert.

3. Bruk av kutteren

o Plasser kutteren pa munnen som skal behandles.
o Trykk ned jevnt og kontrollert for a kutte.
o Unnga a bruke overdreven kraft for a forhindre skade pa verktgyet og materialet.

4. Etter bruk

o Rengjer verktgyet grundig etter bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar kutteren og piloten i den medfglgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avfallshandtering

 Nar verktgyet er utslitt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsbestemmelser.



 Metallkomponenter kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for korrekt handtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Vennligst veer oppmerksom pa at det er ditt ansvar a rapportere usikre produkter og ulykker til de relevante
myndighetene. Sjekk ogsa for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT marki BROWNELLS. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym wyréwnywaniu wylotéw broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
uzywania narzedzi.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze cutter jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

» Nie stosuj nadmiernej sity podczas ciecia, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia lub kontuzji.
Unikaj kontaktu z ostrym kohcem narzedzia, gdy nie jest uzywane.

Nie kieruj cutter'a w strone ciata ani innych oséb.

Zawsze odtdz cutter w bezpieczne miejsce, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne: cutter, uchwyt i pilot.
o Upewnij sie, ze cutter jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Mocowanie cutter'a:

o Umies¢ cutter w uchwycie w odpowiedniej pozyciji.
o Zacisnij uchwyt, aby upewnic sie, ze cutter jest stabilny.

3. Uzycie cutter'a:

o Przyt6z cutter do wylotu broni i delikatnie przesuh go wzdtuz krawedzi, aby wyréwnac.
o Uzyj wymiennego pilota, aby utrzymac cutter w odpowiedniej pozyciji.

4. Po uzyciu:

o Oczys$¢ cutter z resztek materiatéw.
o Przechowuj cutter w pudetku z polipropylenu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera czesci metalowe.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednie;j



utylizacji.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem BROWNELLS w celu uzyskania informacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktu, reklamacji lub innych zapytan.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas korzystania z narzedzi i
przestrzegaj powyzszych instrukcji, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo.



90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Vaarinkaytté voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Pida tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen, ja poista kaikki mahdolliset esteet.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

¢ Varmista, etta leikkuri on oikeassa linjassa ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Valta liiallista painetta leikkurin kaytdssa, silla se voi johtaa vaurioihin tai loukkaantumisiin.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkurin toimintakentasta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, ettad kaikki osat ovat mukana: leikkuri, kahva ja pilotti.
o Kiinnitd kahva tiukasti leikkuriin.
o Varmista, etta pilotti on kunnolla paikallaan leikkurissa.

2. Kaytto:

o Aseta leikkuri haluttuun muotoon.

o Varmista, etta leikkuri on tasaisesti ja tukevasti paikallaan.
o Kaynnista leikkuri ja kayta sita varovasti.

o Pida leikkuri puhtaana kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet, jotka koskevat

metallijatteen ja muovien havittamista.
e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja



tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT

Introduktion

Tack for att du valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT fran Brownells. Denna produkt ar utformad
for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning nar du arbetar med mynningar. Var vanlig las dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att minimera risker och sakerstalla optimal
prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

e Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for att fa information om eventuella aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och span.
¢ Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och skador.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran onddiga foremal.

Anvand produkten pa en stabil yta for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade: klippare, handtag och pilot.
o Se till att arbetsomradet ar rent och ordnat.

2. Anvandning:

[¢]

Fast handtaget pa klipparen.

Satt in piloten i mynningen som ska bearbetas.

Rotera klipparen langsamt och jamnt for att fa en ren fas.

Kontrollera att klipparen ar korrekt justerad med piloten for basta resultat.

[¢]

o

[¢]

3. Underhall:

o Rengor produkten efter anvandning for att ta bort skrap och span.
o Forvara produkten i den medféljande polypropylenladan for att skydda den fran skador.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn om méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kpte produkten. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT od spole¢nosti Brownells. Tento
nastroj je navrzen tak, aby efektivné vyrovnaval Gsti hlavné po zkraceni a opravoval dilky ¢i poskozent.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozeny nebo opotiebovany.

PouZzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili o¢i a ruce pred moznym zranénim.

Pokud se vyskytnou jakékoli problémy nebo pochybnosti, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, ze je pracovni prostor dobre osvétleny a Cisty.

Nikdy nepouzivejte fezak na materialy, které nejsou urCeny k pouziti s timto vyrobkem.

Pfi manipulaci s ndstrojem se vyvarujte nadmérné sily, abyste predesli zranéni.

Pokud se rezak zasekne, nepokouseijte se ho uvolnit nasilim. Zastavte praci a zjistéte pricinu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred pouzitim si dikladné prostudujte navod a ujistéte se, ze rozumite vsem funkcim.
Zkontrolujte, zda je pilot spravné nainstalovan a zajistén.

Ujistéte se, Ze je nastroj spravné zarovnany s Ustim hlavné.

Pomalu a rovnomérné tlacte na rukojet, dokud nedosdhnete pozadovaného vysledku.
Po dokonceni prace dlkladné vycistéte nastroj a ulozte ho na bezpecné misto.

ukhwNE

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunk¢ni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery neohrozuje ostatni.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se obratte na autorizovany servis nebo prodejce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze jste si vybrali 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT. Pfejeme vam bezpelné a
efektivni pouzivani!
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